
AYLETH "... и отпразднуем наше предвкушение того, что все представленные сегодня
королевства будут процветать на протяжении десятилетий, объединившись под Соглашением о
Гармонии!" - продекламировал церемониймейстер. "А сейчас, когда наступает последний час
празднования, ваши королевские хозяева приготовили последнее угощение. Давайте вместе
отправимся в Лабиринт Тайн, где в полночь мы снимем маски и наконец-то откроемся!" В
толпе раздался одобрительный ропот - и несколько скандальный шок от мысли, что молодые (и,
если Эйлет знала мужчин, в основном пьяные) лорды и леди могут вместе гулять в темном
саду. Айлет закатила глаза, но прежде чем она успела повернуться и смело предложить своему
повелителю львов провести ее по замку и территории, чтобы исследовать тайну этой тяги
внутри нее, вокруг нее, трепеща и попискивая, как стая гусей, закружились ее фрейлины.

"Быстрее! Быстрее!" - хихикали девушки, подхватывая друг друга под локти, чтобы вывести ее
из бального зала и сплетничая, пока они рысили по Замку. "Мы должны идти в лабиринт на
разоблачение!" Если бы у нее были худшие манеры, Айлет бы красочно выругалась - как ее
рыцарь-защитник. Она попыталась повернуться, но смогла лишь вывернуть шею, отчаянно
пытаясь поймать последний взгляд на юношу, который все еще стоял на том же месте, его
зеленые глаза не сводили с нее глаз, пока даже его вид не был поглощен толпой. "Айлет! Ты
вообще слушаешь?" ныла ее первая фрейлина Трэйн. Айлет старалась не обращать внимания,
пока они засыпали ее вопросами и сплетничали друг с другом о первой ночи Фестиваля. "Ты
видела, как лорд Витрен закружил меня по танцполу?" "Ну что ты, Дайс. Он стоял на твоей
ноге, по крайней мере, дважды, что я видела!" "Нет, не стоял!" "А что это за лорд, с которым
вы танцевали, Ваше Высочество? Он, кажется, был увлечен вами!"

"Кто знает самый быстрый путь через Лабиринт? Нужно ли нам опередить людей, чтобы
добраться до центра, или ждать их вдоль рядов?" "Или за деревьями". "Ты скандалишь, Трэйн!"
И так далее. Девушки болтали и обменивались колкостями на протяжении всего пути через
замок, по лестнице в сад и по стриженому газону к входу в лабиринт. Молодые дворяне и
будущие правители всех королевств собирались группами и парами, некоторые - поодиночке,
но все вместе двигались к высоким живым изгородям в восточном саду, омываемом
серебристым ореолом лунного света в этот летний вечер. Айлет закрыла глаза и на мгновение
вздохнула, а затем снова почувствовала, как внутри нее зашевелилось что-то. Как будто что-то
обхватило ее сердце и потянуло за собой, на этот раз на запад. Она открыла глаза и
повернулась, но сколько ни крути шеей, сколько ни поворачивай головой, она не увидела
человека, который звал ее.

Айлет никогда не чувствовала себя так. Как будто... как будто ее судьба явилась и протянула
свои пальцы к ее затылку. Но каждый раз, когда она поворачивалась, чтобы увидеть
пронзительные зеленые глаза и широкие плечи, она видела лишь знакомых лордов или
садовые изгороди. Ее разочарование было... совсем несоизмеримо с тем, что она знала об этом
человеке. Что с ней произошло? Наложил ли он на нее заклятие? Айлет покачала головой. Нет,
она знала, что такое магия. Ее мать была адептом. Это было не то извращенное внушение,
которое она чувствовала от матери. Решительно вздохнув, она ускорила шаг, подгоняя своих
дам вперед. Чем быстрее она пройдет лабиринт, тем скорее сможет снова найти своего
Повелителя львов и понять, что именно в нем так влекло ее. *****

Через двадцать минут Айлет свернула направо и выругалась: "Вот черт!". Затем она неуверенно
моргнула. Ей все еще казалось, что она так и не разобралась с этим. Она оглянулась через
плечо, радуясь, что осталась одна, и никто не услышал бы, как она ведет себя не по-женски.
Несколькими минутами ранее один из пьяных лордов выскочил на дам из-за угла лабиринта.
Ее двор разбежался, визжа от восторга, а мужчины, искавшие их, последовали за ним. Она
обернулась и обнаружила, что осталась одна. Ей казалось, что она знает, где находится в
лабиринте, но через три поворота, которые должны были привести ее к широкому главному



коридору в живой изгороди, она оказалась в этом маленьком квадратном саду со скамейкой в
центре. Зарычав от досады, она повернулась на пятках, намереваясь вернуться и попробовать
еще раз, но тут же остановилась. В этот раз она была одна. По-настоящему одна.

Это была такая редкость в ее жизни, что обычно она сделала бы все, что в ее силах, чтобы
просто насладиться этим. Но она не могла отрицать риск, присущий всем соседним
королевствам, присутствующим на празднике вместе со своим персоналом. Она была призом -
для женитьбы или для похищения. Слова рыцаря-защитника эхом отдавались в ее голове.
Всегда знай выход. Она повернулась и осмотрела тупик, в котором оказалась. За деревом в углу
действительно был спрятан тайный выход, о котором никто не знал, кроме нее и ее родителей
(и сотрудников, которые успели добраться, если они, конечно, не умерли), так что, если кто-то
недоброжелательный забредет сюда, она сможет найти выход. Но нервы у нее начали сдавать.
Похищение Правящих Наследников было для нее не просто понятием. Много лет назад на нее
было совершено покушение, и... Но она не хотела об этом думать. Она могла позаботиться о
себе. Ей просто нужно было разработать план.

Она была настолько отвлечена своими мыслями, что не заметила тяжелых шагов, пока темная
тень не ступила на поляну. Услышав стук, она вздрогнула, надеясь, что Повелитель львов
нашел ее. Но ее лицо быстро опустилось. Широкая, приземистая фигура мужчины в темноте
была не чужой, а безошибочно узнаваемой громадой лорда Витрена. Сын главного советника
ее отца и нынешний любовный интерес Дейса, ее второй леди в ожидании. "О, привет, Рорк, -
сказала она, стараясь скрыть разочарование в голосе. "Я не знаю, где остальные. Может быть,
попробуешь зайти за угол..." Он, спотыкаясь, направился к ней, что-то бормоча. "Что это
было?" - спросила она. "Я сказал, что ты думаешь, что сможешь заманить меня в ловушку,
принцесса?" - пролепетал он. "Я видел, как ты пялишься на мою грудь". Она моргнула.
Неужели она так поступила с Рорком? Она так не думала. Честно говоря, этот мужчина был ей
отвратителен. Но она не могла сказать этого, когда их отцы были близки. "Мне очень жаль,
если я смутила тебя, Рорк. У меня не было намерения..."

"Ничего, сейчас я возьму оплату", - прорычал он, и вдруг его рука, словно путы, обхватила ее
запястье и притянула к своей груди. Сердце заколотилось, и Айлет прижалась к его широкой
груди. "Освободи меня, Рорк! Ты вдруг стал саммитранцем?" В низменном и языческом
королевстве Саммитрас правили король и королева, которым ее собственные родители
поклялись в кровной мести. Их имя было худшим оскорблением для Зенитрана. Но ее приказ
остался неуслышанным. "Почему? Разве ты не этого хочешь?" - прохрипел он, обдав ее лицо
винным дыханием, и она резко подавилась его языком! Вырвав свой рот из его, она закричала в
знак протеста. Но он только рассмеялся, задирая юбки и продолжая пытаться ее поцеловать,
его широкие руки обхватили ее, как стальные прутья. "Не заставляй меня причинять тебе боль,
Рорк!" - прорычала она. "Что подумает Дейс?" Он только рассмеялся. "Ты горяча, когда
злишься, Айлет".

Это было последней каплей. В тот момент, когда в ее груди вспыхнуло что-то прекрасное и
теплое, она вывернулась из его рук, чтобы правильно расположить ноги, зацепив одной
скользкой ступней за его лодыжку. Затем с ворчанием, от которого побледнела бы ее мать, она
использовала его больший вес против него самого, наклонившись вперед, с треском впечатав
свою попу в его бедро, и дернула вниз за его руку, словно это был упомянутый ранее стальной
прут. С придушенным воплем Рорк перевернулся через ее ногу и тяжело упал на спину,
ударившись головой о траву с неприятным звуком. Она не отпустила его руку и теперь тянула
ее вверх, прижимая к его горлу туфлю на высоком каблуке, удерживая его руку в таком
положении, что его пальцы согнулись почти до отказа.

"Одно неверное движение, Рорк, - предупредила она сквозь зубы. "Я могу проткнуть каблуком



твою яремную вену или сломать твою руку, как ветку дерева. Я также могу открутить твой...
отросток". Как называлась эта чертова штука? Она слышала, как мужчины называли их
морковкой или другими овощами, что вряд ли пугало в данных обстоятельствах. "Так что... ты
сдашься или заставишь меня причинить тебе боль?" - прорычала она, чтобы скрыть свои
смущенные мысли. "Что... что случилось? Что вы делаете?" Мужчина был искренне потрясен,
как ребенок, внезапно очнувшийся от страшного сна. Лицо Айлет исказилось от отвращения, и
она открыла рот, чтобы сказать ему, что он позорит корону. ƒ�ℯ�������e�. Мне кажется, леди
советует тебе впредь держать свои лапы и язык при себе, - раздался теплый, ленивый голос в
нескольких футах перед ней. *****
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